CZ
XT102699

Aku vrtacka 10.8V, 2.0Ah 2 baterie

Technické parametry:

typ: LCD699

napajeci napéti: 10,8V

volnobézné otacky : 0-350/0-1350 /min,
nastaveni momentu: 18+1

moment: 25Nm

baterie: 2x2000MAH, Samsung
skli¢idlo: 0.8 - 10mm

doba nabijeni: 60min

LED pfisviceni

LED Indikace stavu baterie

max. vrtani kov: 6mm
max. vrtani drevo: 10mm
max. vrtani hlinik: 20mm

VSEOBECNA BEZPECNOSTNi OPATRENI — PRO VSECHNA AKU NARADI
VAROVANI ! PECLIVE SE SEZNAMTE SE VSEMI POKYNY !

Zanedbani nebo nedodrzeni vSech pokyn( popsanych nize mize vést k Urazu
elektrickym proudem, pozaru a/nebo vaznému poranéni.



Pracovni prostor

1. Udrzujte svUj pracovni prostor v Cistoté a dobfe osvétleny. Neporadek a Spatné osvétlena
pracovisté mohou vést k Urazu.

2. Nepouzivejte elektrické naradi v pfitomnosti hoflavych kapalin, plynd nebo prachu. Muze dojit k
vybuchu. Elektrické naradi je zdrojem jiskieni, které miize zpUsobit vzniceni prachu nebo vyparu.

3. Pfi praci s naradim zamezte pfistup détem a nepovolanym osobam. Rozptylovani mize vést k
snizené pozornosti.

Elektricka bezpecnost

1) Nezatézujte kabel. Nikdy nemanipulujte s nafadim drzenim za jeho pfivodni kabel. Udrzujte
kabel v dostate¢né vzdalenosti od zdroje tepla, oleje, ostrych hran nebo pohyblivych ¢asti.
Poskozeny kabel ihned vyménte. PoSkozené kabely mohou zpUsobit vznik pozaru.

(Nasledujici informace se tykaji pouze nafadi se samostatnym akumulatorem)

2) Naradi napajené integrovanymi nebo samostatnymi akumulatory musi byt dobijeno pouze k
tomu uréenymi nabijeCkami. NabijeCka vhodna pro jeden typ akumulatoru nemusi odpovidat jinému a
jeji pouziti mlze vést k riziku pozaru.

Osobni bezpecnost

1. Pfi praci s narfadim budte obezfetni a vénujte vasi ¢innosti dostate¢nou pozornost.
Nepouzivejte naradi pfi zvySené unavé nebo pod vlivem drog, alkoholu nebo lékl. Nedostate¢na
pozornost pfi manipulaci s nafadim muize vést k vaznym zranénim.

2. Noste pfi praci vhodné obleceni. Nenoste volné obleceni nebo Sperky a patficné upravte
dlouhé vlasy. Drzte vaSe vlasy, obleCeni a ochranné pomucky v dostate¢né vzdalenosti od
pohybuijicich se ¢asti. Mohlo by dojit k jejich zachyceni.

3. Zabrarite nahodnému spusténi. Pfed pfipojenim akumulatoru k naradi se ujistéte, ze je
vypinac¢ ve vypnuté poloze. Nedrzte stisknutou spoust naradi pfi jeho pfenaseni.

4, Nepreceriujte se. Udrzovani dostatecné rovnovahy zajistuje lepSi kontrolu v neoekavanych
situacich.

5. Pouzivejte bezpecnostni vybaveni. Vzdy pouzivejte ochranu zraku, respirator, protiskluzovou
bezpecnostni obuv, pfilbu nebo ochranu sluchu.

Pouziti a péce o elektrické naradi

1. Pouzivejte svorky nebo jiné praktické zplsoby zajisténi obrobku na pracovni podlozce. Drzeni
obrobku rukou nebo jinymi ¢astmi téla neni vhodné a maze vést ke ztraté kontroly.

2. Nepretézujte naradi. Pouzivejte naradi vhodné k danému pracovnimu ukonu. Volba spravného
naradi zaijisti lepSi a bezpec¢néjsi zvladnuti daného pracovniho ukonu.

3. Nepouzivejte naradi, pokud vypina¢ nefunguje spravné. Takové nafadi nemuze byt radné
ovladano a musi byt opraveno.

4, Nevyuzité naradi ukladejte mimo dosah déti a dalSich nepovolanych osob. Nafadi muze byt v
rukou nepovolanych osob nebezpecné.

5. Naradi fadné udrzujte. Rezné nastroje udrzuijte v gistoté a ostré. Spravné udrzované naradi s

fadné nabrouSenymi feznymi hranami jsou méné nachylné na zanaseni necistotami a snaze
ovladatelné.

6. Kontrolujte vychyleni nebo zaseknuti pohyblivych ¢asti, poskozeni jednotlivych dil{i nebo
jakékoliv dalSi okolnosti, které mohou ovlivhovat provoz nafadi. Pokud je naradi poskozeno,
nepouzivejte jej a nechte ho opravit. Mnoho nehod je zpusobeno Spatnou udrzbou nafadi.

7. Pouzivejte pouze pfisluSenstvi doporuc¢ené vyrobcem vaseho modelu. Pouzivani jinych nez
doporucenych pfislusenstvi mize vytvaret riziko poranéni.



Specifické bezpecnostni pokyny

1. Pfi manipulaci s naradim jej drzte vzdy za izolovanou rukojet, a to zejména v pripadech,
kdy se naradi miaze dostat do kontaktu se skrytym elektrickym vedenim. Nedodrzeni
tohoto pokynu mtize vést k riziku zasazeni elektrickym proudem.

2. Drzte ruce v dostatecné vzdalenosti od pohybujicich se ¢asti.

3. Nedotykejte se pohybujicich se ¢asti. Pfed manipulaci s pfislusenstvim pfistroje (vrtaky,
brity apod.) je nechte dostate¢né zchladnout. Béhem pracovniho ukonu maji tato
prislusenstvi tendenci se velmi zahfivat a mohou vést k popéaleninam kize.

4. Pfi manipulaci s naradim vzdy noste bezpecnostni ochranné bryle. Pfi praci v
prasném prostredi pouzivejte respirator.
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Pfepinad rychlosti

Pfepinac¢ toCivého momentu
Odnimatelné rychloupinaci skli¢idlo
Drzak bitu

Tlagitko zpétného chodu

Hlavni provozni spinac

Baterie

Aretacni tlacitko baterie

10. Pracovni svétlo

11. Vétraci otvory

12. Ukazatel stavu baterie
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Pouziti

Odstranéni a instalace sklic¢idla (Obr.2)

Zafrizeni je vybaveno rychloupinacim sklicidlem, které ma
kruhovou hfidel. Pokud si pfejete skli€idlo odstranit, je
nutné zatahnout za prstenec sklic¢idla ve sméru Sipky (viz.
obrazek) a odpoijit tak skli¢idlo od vietene zafizeni.

Pro instalaci rychloupinaciho skli¢idla musite zatdhnout za
prstenec skli¢idla ve sméru Sipky (viz. obrazek) a za
stalého drzeni prstence skli¢idla nasadte skliidlo zpét na
vieteno. Nyni uvolnéte prstenec a ujistéte se, Ze je celé
pouzdro skliidla spravné upevnéno.

Instalace odnimatelnych nastavcl v drzaku bitu (Obr.3) s
odstranénym pouzdrem skli¢idla. Zafizeni poté slouzi jako
aku elektricky Sroubovak. Bity jsou v drzaku upevnény
pomoci magnetického drzaku. Pro instalaci bitu jej vloZte
do drzaku bitu a nasledné vyzkou$ejte jeho spravné
upevnéni.

obr.3



Odnimatelny nastavec musi byt vzdy oéiétény a chranény pfed mastnotou a kovovymi pilinami.
Pfed instalaci nastavce jej vzdy ocistéte. Spina a kovové ¢asti mohou snizovat magnetické
vlastnosti drzaku bitu.

Instalace vrtaku

S namontovanym pouzdrem skli¢idla slouzi zafizeni jako aku vrtacka. Pro instalaci vrtaku otolte
pomoci rukou limcem skli¢idla proti sméru hodinovych ruciek tak, aby se Celisti skli¢idla
rozeviely. Nastavte vhodnou vzdalenost mezi spojkou a vackou v zavislosti na pradméru stopky
pouzitého vrtdku nebo bitu. Vlozte vrtak do pouzdra skli¢idla a zasurite jej aZz na jeho Uplny
konec. Otocte limcem po sméru hodinovych ru€i¢ek a zkontrolujte, zda je vrtak ve skliCidle
spravné upevnén.

Nastaveni rychlosti (Obr.4)

vzdy nastavujte packu pro nastaveni
rychlosti do poZzadované hodnoty spravné.
Pokud budete pouzivat zafizeni s packou pro
nastaveni rychlosti nastavenou v pozici "mezi"
hodnotami "1" a "2", mlze dojit k poSkozeni
zafizeni.

Nepokousejte se ménit nastaveni
rychlosti, pokud je zafizeni v provozu. Mlze
dojit k poSkozeni zafizeni. Pro zménu
nastaveni rychlosti nejprve vypnéte zafizeni a
obr.4 poté nastavte packu pro zménu rychlosti do
polohy "2" pro vysokou rychlost nebo do
polohy "1" pro nizkou rychlost. VZdy se
ujistéte, Ze packa pro zménu rychlosti je
nastavena spravné na konkrétni pozadovanou
hodnotu a nenachazi se "mezi" obéma
polohami. Pro konkrétni typ pracovniho ukonu
pouzivejte odpovidajici nastaveni rychlosti.

prepinac
rychlosti

ON/OFF (hlavni provozni spinac), (Obr.5)

Pro zapnuti/vypnuti pfistroje stisknéte/uvolnéte spinal. ON/OFF spina€ je vybaven brzdou,
ktera automaticky zastavi otaceni skli¢idla v momenté, kdy uvolnite hlavni provozni spinac.
Slouzi také jako spinac¢ pro volitelnou rychlost a to€ivy moment v zavislosti na tlaku, ktery na
spinag¢ vyvijite. Cim silngji spina¢ stisknete, tim vy$$i bude rychlost a togivy moment.
Varovani: Nepouzivejte zafizeni prilis dlouho pfi nastaveni nizké rychlosti, nebot’ timto
dochazi k nadmérnému zahfivani vnitinich ¢asti zafizeni.

obr.5

Aretace hlavniho spinace

Hlavni provozni spina¢ miize byt zaaretovan ve vypnuté poloze (OFF). Toto nastaveni pomaha
shizovat moznost nahodného (nechténého) spusténi zafizeni. Pro aretaci spinae nastavte
otoCny pfepinac vpfed/vzad do stfedové polohy.



OtoCny prepinac sméru otaceni "vpred/vzad", umistény nad hlavnim provoznim spinaéem, udava
smér otaceni zafizeni. Pro vrtani a Sroubovani pouzijte smér "vpfed" oznaleny symbolem = a
je v poloze vlevo). Zpétny chod, oznaceny symbolem " === " (packa je v poloze vpravo), pouzijte
pouze pro odstranovani vrutd z materialu nebo pro uvolnéni zaseklych vrtak(i. Pokud je pfepinac
nastaven do stfedové polohy, je hlavni provozni spina¢ zaaretovan.

Nastaveni to€ivého momentu
Nastaveni toCivého momentu s provadi otacenim prepinacem to¢ivého momentu. Togivy moment

Nastavujte hodnoty nasledujicimi zpusoby:

1-3 pro Sroubovani malych vrutl

4-7 pro utahovani vruta v mékkych typech materialu (dfevo, sadra)

8-11 utahovani vrutt v mékkych a pevnych typech materialu (dfevo, sadra, plech)
12-15 pro Sroubovani vrutd do tvrdého dievéného materialu

16-18 pro Sroubovani vrutl vétSich rozmérd

g pro vrtani

Nabijeci proces
Poznamka: Pfed pouZzitim zafizeni si pozorné prectéte navod k pouziti.

Dobijeni baterii

A) Nabijeni baterie

Zafizeni je vybaveno Li-ion baterii. NepouZivejte jiny typ nabijecCky.

Li-ion baterie je chranéna pfed uplnym vybitim. Pokud baterie dosahne minimalni Urovné nabiti,
zarizeni automaticky pfestane pracovat diky zabudované bezpecnostni pojistce, ktera
akumulator chrani pfed uplnym vybitim — skli¢idlo se prestane otacet.

Baterie se muze zahfivat, pokud se nachazi v teplém prostfedi nebo pokud byla vystavena
delSimu pouzivani. Pfed zahajenim nabijeciho procesu nechte baterii dostate¢né vychladnout.

obr.6
B) Dulezité informace — nabijeni baterie (Obr.6)

a) Pfipojte napajeci kabel nabijeCky do zasuvky
elektrického napéti. LED kontrolka nabijeCky se rozsviti
zelené.

b) Zasurite baterii do nabije¢ky co nejdéle je to mozné
vloZenim terminalu baterie do vhodného slotu nabijecky.
c) LED kontrolka nabijecky se rozsviti Cervené, coz
signalizuje zahajeni nabijeciho procesu. Nabije¢ka se
bé&hem nabijeciho procesu muze lehce zahfivat a
vydavat mirny Sum. Toto je zcela béZné a nejedna se o
vadu zafizeni.

d) LED kontrolka se rozsviti zelen& v momenté&, kdy je
nabijeci proces u konce a baterie je plné nabita.
Odpoijte baterii od nabijecky.




Varovani:

Pokud je kapacita baterie vyCerpana po predchozim pouzivani nebo vlivem vystaveni
baterie sluneénimu zareni nebo zdroji tepla, nechte baterii dostatecné vychladnout pred
jejim opétovnym nabitim, aby mohlo byt dosazeno pIné kapacity nabiti.

Ukazatel urovné nabiti (Obr.7)

~ R Pro rozsviceni kontrolky jednoduse stisknéte hlavni provozni
! spinac (On/Off). Po uvolnéni spinace kontrolka opét zhasne.
a) VSechny tfi LED kontrolky sviti, pokud je baterie nabita na
100% své kapacity.

b) Sviti pouze dvé LED kontrolky, pokud je kapacita baterie na
urovni cca 60%.

c) Sviti pouze jedna LED kontrolka, pokud je kapacita baterie
na urovni cca 33%.

C) Odstranéni a instalace akumulatoru

Najdéte tlaCitka na bo&ni strané akumulatoru. Stisknéte tato tlaCitka na obou stranach a vyjméte a
odstrafite akumulator ze zafizeni. Po jeho nabiti jej vlozte zpét do zafizeni jednoduchym
zatlaGenim akumulatorem zpét do vychozi polohy v zafizeni.

Dne 1.1.2014 vstoupil v platnost zakon c. 89/2012 Sb. Firma Xt line s.r.o. v souladu s timto zakonem poskytuje na
Vami zakoupeny vyrobek odpovédnost za vady po dobu 24 mésicu (u pravnickych osob 12 mésicll). Reklamace
budou posouzeny nasim reklamac&nim oddélenim (viz niZze) a uznané bezplatné opravi servis firmy XT line s.r.o.
Mistem pro uplatnéni reklamace je prodejce, u kterého bylo zboZi zakoupeno. Reklamace, v€etné odstranéni
vady, musi byt vyfizena bez zbyte€ného odkladu, nejpozdéji do 30 dnu ode dne uplatnéni reklamace, pokud se
prodavajici s kupujicim nedohodnou na del$i Ihaté. Kupujici mGze uplatnit reklamaci osobné nebo zaslanim zbozi
k reklamaci pfepravni sluzbou na vlastni naklady, v bezpe¢ném baleni. Zasilka musi obsahovat reklamovany
vyrobek, prodejni dokumenty, podrobny popis zavady a kontaktni udaje (zpate¢ni adresa, telefon). Vady, které Ize
odstranit, budou opraveny v zakonné Ihaté 30 dnu (dobu Ize po vzajemné dohodé prodlouzit). Po projeveni skryté
vady materialu do 6 mésicl od data prodeje, ktera nelze odstranit, bude vyrobek vyménén za novy (vady, které
existovaly pfi pfevzeti zbozi, nikoli vzniklé nespravnym pouzivanim nebo opotfebenim). Na neodstranitelné vady a
vady, které si je kupujici schopen opravit sam Ize po vzajemné dohodé uplatnit pfiméFenou slevu z kupni ceny.
Narok na reklamaci zanika, jestlize:

- vyrobek nebyl pouzivan a udrzovan podle navodu k obsluze

- vyrobek byl pouzivan v jinych podminkach nebo k jinym uéeldm, nez ke kterym je uréen nebo
pouzivanim nevhodnych nebo nekvalitnich maziv apod.

- Skody vzniklé plsobenim vnéjSich mechanickych, teplotnich ¢i chemickych vlivd -vady byli zpdsobeny
nevhodnym skladovanim ¢&i manipulaci s vyrobkem

- vyrobek byl pouzit nad ramec pfipustného zatizeni.

ZARUKA SE NEVZTAHUJE NA PRISLUSENSTVI!
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ES PROHLASENL O SHODE

Podle zak. €. 22/1997 Sb., § 13, ve znéni zmén vydanych ve sbirce zakonl.

>

ZARIZENI (VYROBEK) NAZEV: | AKUSROUBOVAK
TYP: | XT102699
PROVEDENI (JINA SPECIFIKACE): | LCD699
EVIDENCNI - VYROBNI CISLO:

VYROBCE
NAZEV: XTline s.r.o.
ADRESA: Prlmyslova 2054, 59401 Velké Mezifi¢i
(o} 26246937
pIC CZ: 26246937

prohlasuje vyhradné na vlastni zodpovédnost, Ze nize dené zafizeni splfiuje vSechna pFislusna ustanoveni pfedmétnych pfedpist Evropského spolecenstvi:

EU 2006/42/EU - NV €. 176/2008 Sb., o technickych pozadavcich na strojni zafizeni, ve znéni NV €. 170/2011 Sb., NV ¢. 229/2012 Sb. a NV ¢.
320/2017 Sb.(dle pilohy II A)

EU 2014/35/EU - NV ¢. 118/2016 Sb., o harmonizaci pravnich pfedpist ¢lenskych statd tykajicich se dodavani elektrickych zafizeni uréenych
pro pouzivani v urcitych mezich napéti na trh

EU 2014/30/EU - NV &. 117/2016 Sb., o harmonizaci pravnich predpist ¢lenskych statd tykajicich se elektromagnetické kompatibility

EU 2011/65/EU - NV €. 481/2012 Sb., RoHS o omezeni pouZzivani nékterych nebezpecnych latek v elektrickych a elektronickych zatizeni

a prislusnym predpisim a normam, které z téchto nafizeni (smérnic) vyplyvaij.

POPIS FUNKCE
ZARIZENI SLOUZT JAKO RUENT VRTACKA A SROUBOVAK.

KONSTRUKCE A ELEKTRONIKA.

Vg s - s v - . P

Seznam pouzitych technickych predplsﬁ a harmonizovanych norem

CSN EN ISO 12100; Bezpecnost strojnich zafizeni - Vieobecné zésady pro konstrukci - Posouzeni rizika a snizovani rizika; 2011.06

CSN EN ISO 14118; Bezpelnost strojnich zafizeni - Zamezeni neoCekavanému spustenl 2018.08

gSN EN ISO 13857; Bezpelnost strojnich zafizeni - Bezpeéné vzdalenosti k zamezvenl dosahu do nebezpecnych prostor hornimi a dolnimi konéetinami; 2010.06

CSN EN 1005-3+A1; Bezpecnost strojnich zafizeni - Fyzickd vykonnost Clovéka - Cést 3: Doporucené mezni sily pro obsluhu strojnich zafizeni; 2009.04

CSN EN ISO 14120; Bezpetnost strojnich zafizeni - Ochranné kryty - Obecné poZadavky pro konstrukci a vyrobu pevnych a pohyblivych ochrannych krytd; 2017.08

CSN EN 55014-1 ed. 3; Elektromagneticka kompatibilita - Pozadavky na spotfebice pro domacnost, elektrické nafadi a podobné pfistroje - Cast 1: Emise; vydand: 2017.10

CSN EN 55014-1 ed. 4; Elektromagneticka kompatibilita - PoZadavky na spotfebice pro domacnost, elektrické nafadi a podobné pfistroje - Cast 1: Emise; vydana: 2017.10

CSN EN 55014-2 ed. 2; Elektromagneticka kompatibilita - Pozadavk\[ na spotfebite pro domacnost, elektrické naradi a podobné pfistroje - Cast 2: Odolnost - Norma skupiny vyrobké; vydana: 2017.11
CSN EN 61000-4-2 ed. 2; Elektromagneticka kompatlblllta (EMC) - Cast 4-2: ZkuSebni a mé¥ici technika - Elektrostatlcky vyboj - Zkouska odolnosti; vydana: 2009.11

CSN EN 50581; Technicka dokumentace k posuzovani elektnckych a elektrotechmckych vyrobku z hlediska omezovéni nebezpecnych latek; vydana: 2013.06

CSN EN 62321; Elektrotechnické vyrobky - Stanoveni Grovné Sesti latek s omezenym pouzivanim (olovo, rtut/, kadmium, Sestimocny chrom, polybromované bifenyly, polybromované difenylethery); vydana: 2017.12
CSN EN 60745-1 ed. 2; Rucni elektromechanické néfadi - Bezpecnost - Cast 1: VSeobecné pozadavky; vydana: 2011.12

€SN EN 60745-1 ed. 3; Rucni elektromechanické néfadi - Bezpenost - Cast 1: Vieobecné pozadavky; vydana: 2016.05

Zvoleny postup posuzovani shody

Posouzeni shody za stanovenych podminek ( vyrobcem nebo opravnénym zastupcem vyrobce ). Zakon €. 22/1997 Sb., ve znéni zmén, § 12 odst. 3, pism. a)

Jméno, adresu a identifikacni islo notifikované osoby, ktera provedla ES prezkouseni typu a Cislo certifikatu ES pfezkouseni typu.

Na uvedené zafizeni se nevztahuje povinné prezkouseni typu autorizovanou zkusebnou. Osoba povéfena kompletaci technické dokumentace:

Ing. Petr Vrana, kancelaf - 61400 Brno, Proskovo nam. 21

Udaje o totoznosti osoby opravnéné vypracovat prohlageni jménem vyrobce nebo jeho opréavnéného zéstupce a jeji podpis.

misto: | Velké Mezifi¢i Jméno: Funkce: Podpis:

datum: | 2019-04-01

Michal Duben jednatel
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XT102699

Aku vrtacka 10,8V, 2,0 Ah 2 batérie

Technické parametre:

typ: LCD699

napdjacie napatie: 10,8
volnobezné otacky: 0-350 / 0-1350 / min,
nastavenie momentu: 18 + 1
moment: 25Nm

batérie: 2x2000MAH, Samsung
skluCovadlo: 1 -10m

doba nabijania: 60min

LED prisvietenie

LED Indikacia stavu batérie
max. vitanie kov: 6mm

max. vitania drevo: 10mm
max. vitanie hlinik: 20mm

Vseobecné bezpeénostné opatrenia - PRE VSETKY AKU NARADIE
VAROVANIE! STAROSTLIVO SA OBOZNAMTE VSETKY POKYNY!

Zanedbanie alebo nedodrzania vSetkych pokynov popisanych niZzSie moze
viest' k Urazu elektrickym pradom, poziaru a / alebo vaznemu poraneniu.



Pracovny priestor

1. Udrzujte svoj pracovny priestor v Cistote a dobre osvetleny. Neporiadok a zle osvetlena
pracoviska mézu viest k Urazu.

2. Nepouzivajte elektrické naradie v pritomnosti horfavych kvapalin, plynov alebo prachu. Moze
dojst k vybuchu. Elektrické naradie je zdrojom iskrenia, ktoré mdze spbsobit vznietenie prachu
alebo vyparov.

3. Pri praci s naradim zamedzte pristup detom a nepovolanym osobam. Rozptylovanie méze
viest k znizenej pozornosti.

Elektricka bezpecnost’

1) Nezatazujte kabel. Nikdy nemanipulujte s naradim drzanim za jeho privodny kabel. Udrzujte
kabel v dostato¢nej vzdialenosti od zdroja tepla, oleja, ostrych hran alebo pohyblivych ¢asti.
Poskodeny kabel ihned vymernite. PoSkodené kable mbzu spbsobit vznik poziaru.

(Nasledujuce informacie sa tykaju iba naradia so samostatnym akumulatorom)

2) Naradie napajané integrovanymi alebo samostatnymi akumulatory sa dobijany iba na to
uréenymi nabijackami. Nabijacka vhodna pre jeden typ akumulatora nemusi zodpovedat inému a jej
pouzitie moze viest k riziku poziaru.

Osobna bezpecnost’

1. Pri praci s naradim budte obozretni a venujte vasej ¢innosti dostatoénu pozornost.
Nepouzivajte naradie pri zvySenej Unave alebo pod vplyvom drog, alkoholu alebo liekov.
Nedostato¢na pozornost pri manipulacii s naradim moze viest k vaznym zraneniam.

2. Noste pri praci vhodné oblecenie. Nenoste volné oblecenie alebo Sperky a patricne upravte
dihé vlasy. Drzte vaSe vlasy, obleCenie a ochranné pomdcky v dostatocnej vzdialenosti od
pohybujucich sa ¢asti. Mohlo by djst k ich zachyteniu.

3. Zabrarte nahodnému spusteniu. Pred pripojenim akumulatora k naradia sa uistite, zZe je
vypina¢ vo vypnutej polohe. Nedrzte stlatenu spust naradia pri jeho prenasanie.

4, Nepreceriujte sa. Udrziavanie dostato€nej rovnovahy zabezpecuje lepSiu kontrolu v
neocakavanych situaciach.

5. Pouzivajte bezpecnostné vybavenie. Vzdy pouzivajte ochranu zraku, respirator,
protiSmykovu bezpeénostnu obuv, prilbu alebo ochranu sluchu.

Pouzitie a starostlivost’ o elektrické naradie

1. Pouzivajte svorky alebo iné praktické spdsoby zaistenia obrobku na pracovnej podlozke.
Drzanie obrobku rukou alebo inymi Castami tela nie je vhodné a mdze viest k strate kontroly.

2. Nepretazujte naradie. Pouzivajte naradie vhodné k danému pracovnému ukonu. Volba
spravneho naradia zaisti lepSie a bezpecnejsie zvladnutie daného ukonu.

3. Nepouzivajte naradie, ak vypinac nefunguje spravne. Také naradie nemoze byt riadne
ovladané a musi sa opravit.

4, Nevyuzité naradie ukladajte mimo dosahu deti a dalSich nepovolanych osbb. Naradie méze
byt v rukach nepovolanych osdb nebezpecné.

5. Naradie riadne udrziavajte. Naradie sa musi udrziavat v Cistote a ostré. Spravne udrziavané

naradie s riadne nabrusenymi reznymi hranami si menej nachylné na zanasanie necistotami a l'ahsie
ovladatelné.

6. Kontrolujte vychylenie alebo zaseknutie pohyblivych €asti, poSkodenie jednotlivych dielov
alebo akékolvek dalSie okolnosti, ktoré mézu ovplyviiovat prevadzku naradia. Pokial je naradie
poskodené, nepouzivajte ho a nechajte ho opravit. Vela nehéd je spdsobenych zlou udrzbou naradia.
7. Pouzivajte iba prislusenstvo odporu¢ané vyrobcom vasho modelu. Pouzivanie inych ako
odporuc¢anych prislusenstvo mdze vytvarat riziko poranenia.



Specifické bezpe¢nostné pokyny

1. Pri manipuldcii s naradim ho drzte vzdy za izolovanu rukovit, a to najmai v pripadoch,
ked sa naradie moze dostat do kontaktu so skrytym elektrickym vedenim. Nedodrzanie
tohto pokynu moze viest k riziku zasiahnutia elektrickym prudom.

2. Drzte ruky v dostato¢nej vzdialenosti od pohybujucich sa ¢asti.

3. Nedotykajte sa pohybujucich sa Casti. Pred manipuldciou s prislusenstvom pristroja
(vrtaky, brity pod.) Je nechajte dostatocne vychladnut. Pocas pracovného tikonu maju tato
prislusenstva tendenciu sa velmi zahrievat a mozu viest k popaleninam koze.

4. Pri manipuldcii s naradim vzdy noste bezpe¢nostné ochranné okuliare. Pri praci v
prasnom prostredi pouzivajte respirator.

1 kryt

2. Prepinac rychlosti

3. Prepina¢ krutiaceho momentu

4 Odnimatelné rychloupinacie
sklu€ovadlo

5 Drziak bitu

6. Tlagidlo spatného chodu

7. Hlavny prevadzkovy spinac

8

9

Batérie
. Aretacné tlacidlo batérie
10. Pracovné svetlo
11. Vetracie otvory
12. Ukazovatel stavu batérie

pouzitie

Odstranenie a instalacia sklu€ovadla (Obr.2)
Zariadenie je vybavené rychloupinacim
sklu€ovadlom, ktoré mé& kruhovu hriadefl. Ak si prajete
sklu€ovadlo odstranit, je potrebné zatiahnut za
prstenec skfuCovadla v smere Sipky (vid. Obrazok) a
odpojit tak skflu¢ovadlo od vretena zariadeni.Pre
indtalaciu rychloupinacieho skfu€ovadla musite
zatiahnut za prstenec sklu€ovadla v smere Sipky
(vid. Obrazok) a za staleho drzania prstenca
sklu€ovadla nasadte sklu€ovadlo spat na vreteno.
Teraz uvolnite prstenec a uistite sa, Ze je celé puzdro
sklfuCovadla spravne upevnené.

InStalacia odnimatelnych nadstavcov v drziaku bitu
(Obr.3) s odstranenym puzdrom skfu€ovadla.
Zariadenie potom sluzi ako aku elektricky skrutkovag.
Bity su v drZiaku upevnené pomocou magnetického
drziaka. Pre inStalaciu bitu ho vloZte do drziaka bitu a
nasledne vyskuSajte jeho spravne upevnenie.

obr.3



Odnimatelny nastavec musi byt vzdy oc':istevny a chranené pred mastnotou a kovovymi pilinami.
Pred inStalaciou nastavce ho vzdy o istite. Spina a kovové €asti mdzu znizovat magnetické
vlastnosti drziaku bitu.

InStalacia vrtaka

S namontovanym puzdrom sklu€ovadla slizi zariadenie ako aku vitacka. Pre inStalaciu vrtaka
otoéte pomocou ruk golierom sklu€ovadla proti smeru hodinovych ruciCiek tak, aby sa Celuste
sklu€ovadla roztvorili. Nastavte vhodnu vzdialenost medzi spojkou a vackou v zavislosti od
priemeru stopky pouZitého vrtdka alebo bitu. VloZte vrtdk do puzdra skfu€ovadla a zasunte ho az
na jeho uplny koniec. Otocte golierom po smere hodinovych ruciCiek a skontrolujte, &i je vrtak v
sklu€ovadle spravne upevneny.

Nastavenie rychlosti (Obr.4)
vzdy nastavujte paku na nastavenie
rychlosti do poZzadovanej hodnoty spravne. Ak
budete pouzivat zariadenie s packou pre
nastavenie rychlosti nastavenu v pozicii
"medzi" hodnotami "1" a "2", mdze dojst k
L. poskodeniu zariadenia.
prepinac Nepokusajte sa menit nastavenie
rychlosti rychlosti, ak je zariadenie v prevadzke. Méze
dojst' k podkodeniu zariadenia. Pre zmenu
nastavenia rychlosti najprv vypnite zariadenie
obr.4 a potom nastavte packu pre zmenu rychlosti
do polohy "2" pre vysoku rychlost alebo do
polohy "1" pre nizku rychlost. VZdy sa uistite,
Ze packa pre zmenu rychlosti je nastavena
spravne na konkrétnu pozadovanu hodnotu a
nenachadza sa "medzi" oboma polohami. Pre
konkrétny typ pracovného ukonu pouzivajte
vhodné nastavenie rychlosti.

ON / OFF (hlavny prevadzkovy spinac), (Obr.5)

Pre zapnutie / vypnutie pristroja stlacte / uvolnite spina¢. ON / OFF spinac je vybaveny
brzdou, ktora automaticky zastavi ota€anie skflu€ovadla v momente, ked' uvolnite hlavny
prevadzkovy spinac. Sluzi tiez ako spinac pre volitelnu rychlost a krutiaci moment v
zéavislosti od tlaku, ktory na spinag vyvijate. Cim silnej§ie spina¢ stlagite, tym vyssia bude
rychlost a kratiaci moment. Varovanie: Nepouzivajte zariadenie prili§ dlho pri nastaveni
nizkej rychlosti, pretoZze tymto dochadza k nadmernému zahrievaniu vnatornych €asti
zariadenia.

obr.5

Aretacia hlavného spinaca

Hlavny prevadzkovy spina¢ mdze bytzablokovany vo vypnutej polohe (OFF). Toto nastavenie
pomaha znizovat moznost nahodného (nechceného) spustenie zariadenia. Pre aretaciu
spina¢a nastavte otoCny prepinac vpred / vzad do stredovej polohy.



Otocny prepina¢ smeru otacania "vpred / vzad", umiestneny nad hlavnym prevadzkovym
spinacom, udava smer otaCania zariadenia. Na vitanie a skrutkovanie pouzite smer "vpred"
oznaceny symbolor === (packa je v polohe vlavo). Spatny chod, oznaeny symbolom -~
(packa je v polohe vpravo), pouzite iba na odstranovanie skrutiek z materialu alebo pre uvolnenie
zaseknutych vrtakov. Ak je prepina¢ nastaveny do stredovej polohy, je hlavny prevadzkovy spinac
zaaretovany.

Nastaveni to¢ivého momentu
Nastaveni to€ivého momentu s provadi otaenim piepinacem to€ivého momentu. To€ivy moment

Nastavujte hodnoty nasledujicimi zpiisoby:

1-3 pro Sroubovani malych vruti

4-7 pro utahovani vrutl v mékkych typech materialu (dfevo, sadra)

8-11 utahovani vrutt v mékkych a pevnych typech materialu (dfevo, sadra, plech)
12-15 pro Sroubovani vrutll do tvrdého dfevéného materialu

16-18 pro Sroubovani vrutll vétSich rozmeéra

g pre vitanie

nabijaci proces

Poznamka: Pred pouzitim zariadenia si pozorne precitajte navod na pouZitie.

dobijanie batérii

A) Nabijanie batérie

Zariadenie je vybavené Li-ion batérii. Nepouzivajte iny typ nabijacky.

Li-ion batéria je chranena pred uplnym vybitim. Ak batéria dosiahne minimalnu Uroven nabitia,
zariadenie automaticky prestane pracovat vdiaka zabudovanej bezpecnostné poistke, ktora
akumulator chrani pred uplnym vybitim - sklu€ovadlo sa prestane otacat.

Batérie sa mbze zahrievat, ak sa nachadza v teplom prostredi, alebo ak bola vystavena
dihSiemu pouzivaniu. Pred zagatim nabijacieho procesu nechajte batériu dostato¢ne
vychladnut.

B) Ddlezité informacie - nabijanie batérie (obr.6)

a) Pripojte napajaci kabel nabijacky do zasuvky
elektrického napéatia. LED kontrolka nabijacky sa
rozsvieti zeleno.

b) Batériu zasuite do nabijacky ¢o najdalej je to mozné
vloZenim terminalu batérie do vhodného slotu nabijacky.
c) LED kontrolka nabijacky sa rozsvieti Cerveno, ¢o
signalizuje zahajenie nabijacieho procesu. Nabijacka sa
pocas nabijacieho procesu mbze lahko zahrievat a
vydavat’ mierny Sum. Toto je Uplne beZné a nejedna sa
o vadu zariadeni.

d) LED kontrolka sa rozsvieti zelene v momente, kedy je
obr.6 nabijaci proces u konca a batéria je plne nabita.
Odpoijte batériu od nabijacky.




varovanie:

Ak kapacita vyéerpana po predchadzajucom pouzivani alebo vplyvom vystavenie
batérie sine€nému ziareniu alebo zdroju tepla, nechajte batériu dostatoéne vychladnut’
pred jej opatovnym nabitim, aby mohlo byt’ dosiahnuté plnej kapacity nabitie.

Ukazovatel irovne nabitia

Pre rozsvietenie kontrolky jednoducho stlaéte hlavny
prevadzkovy vypinac (On / Off). Po uvolneni spinaca kontrolka
opat zhasne.

a) VSetky tri LED kontrolky svietia, ak je batéria nabita na
100% svojej kapacity.

b) Svieti iba dve LED kontrolky, ked je kapacita batérie na
urovni cca 60%.

c) Svieti iba jedna LED kontrolka, ked je kapacita batérie na
urovni cca 33%.

C) Odstranenie a inStalacia akumulatora

Najdite tlacidla na bo¢nej strane akumulatora. Stlacte tieto tlaidla na oboch stranach a vyberte a
odstrafte akumulator zo zariadenia. Po jeho nabiti ho vlozte spat do zariadenia jednoduchym
zatlacenim akumulatorom spat’ do vychodiskovej polohy v zariadeni.

Dna 1.1.2014 nadobudol u¢innost’ zdkon c. 89/2012 Sb. Firma Xt line s.r.o0. v sulade s tymto zakonom poskytuje
na Vami zakupeny vyrobok zodpovednost za chyby po dobu 24 mesiacov (u pravnickych oséb 12 mesiacov).
Reklamacie budu posudené nasim reklamaénym oddelenim (pozri nizSie) a uznané bezplatne opravi servis firmy
XT line s.r.o. Miestom pre uplatnenie reklamacie je predajca, u ktorého bol tovar zakupeny. Reklamacia, vratane
odstranenia vady, musi byt vybavena bez zbyto&ného odkladu, najneskér do 30 dni odo dfia uplatnenia
reklamacie, pokial sa predavajuci s kupujucim nedohodnu na dlh3ej lehote. Kupujuci méze uplatnit reklamaciu
osobne alebo zaslanim tovaru na reklamaciu prepravnou sluzbou na vlastné naklady, v bezpe&nom baleni.
Zasielka musi obsahovat’ reklamovany vyrobok, predajné dokumenty podrobny popis zavady a kontaktné udaje
(spiatona adresa, telefon). Chyby, ktoré mozno odstranit, budu opravené v zdkonnej lehote 30 dni (dobu mdzu po
vzajomnej dohode predizit). Po prejavenie skryté chyby materialu do 6 mesiacov od datumu predaja, ktora sa
neda odstranit, bude vyrobok vymeneny za novy (vady, ktoré existovali pri prevzati tovaru, nie vzniknuté
nespravnym pouzivanim alebo opotrebovanim). Na neodstranitefné vady a vady, ktoré si je kupujuci schopny
opravit sam mdzu po vzajomnej dohode uplatnit primeranu zlavu z kipnej ceny. Narok na reklamaciu zanika, ak:
- - vyrobok nebol pouzivany a udrziavany podla navodu na obsluhu

- - vyrobok bol pouzivany v inych podmienkach alebo na iné ucely, nez na ktoré su uréené alebo
pouzivanim nevhodnych alebo nekvalitnych maziv a pod.

- - Skody vznikli pésobenim vonkajsich mechanickych, teplotnych ¢i chemickych vplyvov -vady boli
sposobené nevhodnym skladovanim &i manipulaciou s vyrobkom

- - vyrobok bol pouZity nad ramec pripustného zatazZenia.

- ZARUKA SA NEVZTAHUJE NA PRISLUSENSTVO!
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Przed rozpoczeciem uzytkowania prosimy zapoznac

sie z instrukcjg obstugi

Dany produkt zostat starannie zaprojektowany i wyprodukowany, aby zapewni¢ jego niezawodne
dziatanie. Przed rozpoczeciem uzytkowania nowego produktu nalezy doktadnie przeczytaé niniejszg
instrukcje obstugi, poniewaz zawiera ona informacje niezbedne do zapoznania sie z jego wtasciwosciami
i uzyskania parametréw, ktére pozwolg cieszyc sie dtugotrwatym uzytkowaniem urzadzenia.

OGOLNE WSKAZOWKI DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA -DLA WSZYSTKICH
URZADZEN AKUMULATOROWYCH

UWAGA! NALEZY ZAPOZNAC SIE ZE WSZYSTKIMI INSTRUKCJAMI

Nieprzestrzeganie wszystkich ponizszych instrukcji moze spowodowaé porazenie prgdem, pozar i/lub

powazne obrazenia ciata.



Miejsce pracy

1.

Nalezy utrzymywaé miejsce pracy w czystosci, powinno ono by¢ takze dobrze oswietlone.

Nieodpowiednio wyposazone miejsce pracy moze by¢ przyczyng obrazen.

2. Nalezy unikac postugiwania sie urzgdzeniami elektrycznymi w miejscach, w ktérych znajdujg sie

niebezpieczne przedmioty, takie jak ptyny tatwopalne, gazy lub pyty. Narzedzia sg zrédtem iskier, ktére

moga podpali¢ pyt lub opary.

3. Nie nalezy pozwala¢, aby goscie i dzieci uzywali urzadzenia. Wszyscy odwiedzajagcy powinni by¢

trzymani z dala od miejsca pracy.

Bezpieczenstwo elektryczne

1.

Nie nalezy przyktadaé zbyt duzej sity do przewodu. Nigdy nie nalezy uzywaé przewodu do
przenoszenia narzedzia. Przechowywaé przewdd z dala od zrddet ciepta, oleju, ostrych
krawedzi lub ruchomych czesci. Uszkodzone przewody nalezy natychmiast wymienié.
Uszkodzone przewody mogg spowodowac pozar.
(Ponizsza zasada dotyczy tylko narzedzi z oddzielnym akumulatorem)
Narzedzie akumulatorowe ze zintegrowanym lub osobnym akumulatorem nalezy tadowac
tylko za pomocy tadowarki przeznaczonej dla danego akumulatora. tadowarka, ktéra moze
by¢ odpowiednia dla jednego typu akumulatora, moze stwarza¢ ryzyko pozaru, gdy jest
uzywana z innym akumulatorem.

Bezpieczenstwo osobiste

1.

Nalezy zachowaé czujnos¢ i zdrowy rozsadek podczas pracy z urzgdzeniem. Nie nalezy uzywac
elektronarzedzia, pod wptywem zmeczenia, narkotykéw, alkoholu lub lekéw. Moment nieuwagi
podczas obstugi elektronarzedzi moze spowodowa¢ powazne obrazenia ciata.

Nalezy ubierac sie prawidtowo. Nie nalezy nosi¢ luznej odziezy lub bizuterii. Mogg one zostac¢ pochwycone
przez ruchome czesci urzgdzenia.

Nalezy unika¢ niezamierzonego uruchomienia. Przed podigczeniem do Zrodia zasilania lub akumulatora
nalezy upewni¢ sie, ze przetgcznik znajduje sie w pozycji OFF. Przenoszenie elektronarzedzi z palcem na
przefaczniku lub podtgczanie elektronarzedzi z weisnietym przetgcznikiem moze spowodowac obrazenia.
Nie nalezy nadmiemie sie schyla¢. Prawidlowa podstawa i rbwnowaga przez caly czas pozwalajg na lepszg
kontrole nad urzgdzeniem w nieoczekiwanych sytuacjach.

Nalezy uzywac¢ srodkéw ochrony osobistej. Zawsze nalezy nosi¢ okulary ochronne. Wyposazenie
ochronne, takie jak maska przeciwpytowa, obuwie antyposlizgowe, kask lub ochronniki stuchu

stosowane w odpowiednich warunkach, zmniejszajg liczbe obrazeh ciata.

Obstuga i konserwacja elektronarzedzi

Nalezy uzywaé zaciskéw lub innych praktycznych sposobéw zabezpieczenia i zamocowania
obrabianego elementu do stabilnej podstawy. Trzymanie przedmiotu obrabianego recznie lub przy
ciele jest niestabilne i moze prowadzi¢ do utraty kontroli.

Nie nalezy przyktada¢ nadmiernej sity do urzgdzenia. Elektronarzedzie wykona prace lepiej i
bezpieczniej w tempie, dla ktérego zostato zaprojektowane.

Nie nalezy korzysta¢ z urzadzenia, jesli przetgcznik ON/OFF nie dziata prawidiowo. Kazde
narzedzie elektryczne, ktére nie moze by¢ sterowane za pomoca przetgcznika, jest niebezpieczne i

musi zostaé naprawione.



Nieuzywane urzadzenie powinno by¢ przechowywane w miejscu niedostepnym dla gosci i dzieci.

Elektronarzedzia stanowig zagrozenie w rekach niewyszkolonych uzytkownikow.

Czesci urzadzenia powinny by¢ sprawne i czyste, aby zapewnié¢ lepsze i bezpieczniejsze dziatanie.
Prawidtiowo konserwowane czesci sg mniej podatne na zanieczyszczenia i mogg by¢ skuteczniej

kontrolowane.

Nalezy sprawdzac, czy czesci ruchome nie sg nieprawidtowo ustawione lub nie sg zakleszczone,
czy nie doszto do pekniecia czesci i innych sytuacji, ktére mogg mie¢ wplyw na prace urzadzenia.
Jesli urzadzenie zostanie uszkodzone, nalezy zleci¢ jego konserwacje przed rozpoczeciem

uzytkowania.

Nalezy uzywac wytagcznie akcesoridw, kidre sg dostarczane z danym modelem. Inne akcesoria
moga nie by¢ odpowiednie dla danego urzgdzenia i mogg stwarza¢ ryzyko urazéw podczas

uzytkowania.

Szczegolne zasady bezpieczenistwa

1.Urzadzenie nalezy trzymac za izolowane powierzchnie uchwytéw podczas wykonywania operacji,
podczas ktérych narzedzie moze stykac sie z ukrytym okablowaniem. Kontakt z okablowaniem ,pod
napieciem” moze spowodowac porazenie prgdem.

2. Nalezy trzymac rece z dala od czesci ruchomych.

3. Nie nalezy dotyka¢ czesci ruchomych. Przed dotknieciem akcesoriéw do elektronarzedzi
(koncowki i tarczy itp.) nalezy pozostawi¢ je do ostygniecia. Mogg one nagrza¢ sie w trakcie
uzytkowania i poparzy¢ skore.

4. Podczas pracy z elektronarzedziami nalezy zawsze nosi¢ okulary ochronne. Nalezy stosowaé

maske przeciwpytowg, gdy w otoczeniu wystepujg pyty.



. Obudowa

. Przetgcznik predkosci

. Pierscien regulacji momentu obrotowego
. Wyjmowany szybkomocujgcy uchwyt

. Uchwyt na kohcowke

. Przetgcznik wsteczny

. Wiagcznik

. Akumulator

o N O oA WN

9. Blokada komory akumulatora
10. Oswietlenie pomocnicze
11. Odpowietrzniki

12. Wskaznik poziomu natadowania akumulatora

Obstuga

Demontaz / instalacja uchwytu szybkomocujgcego (Rys. 2)

Wiertarko-wkretarka wyposazona jest w wyjmowany uchwyt szybkomocujacy z okraggtym watem.
Aby wyjaé uchwyt szybkomocujacy, nalezy pociggnac tuleje zwalniajgcg w kierunku wskazywanym
przez strzatke i odtgczyé uchwyt od wrzeciona.

Aby zainstalowa¢ uchwyt szybkomocujacy, nalezy pociggnac tuleje zwalniajgcg w kierunku
wskazywanym przez strzatke i bez puszczania tulei zatozy¢ uchwyt na wrzeciono.

Zwolnic tuleje i upewnic sie, ze uchwyt zostat bezpiecznie zablokowany.
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RYS. 2.

Instalacja wymiennych dysz na uchwycie koncéwki (Rys. 3) przy zdemontowanym uchwycie
szybkomocujagcym sprawi, ze urzadzenie moze postuzy¢ jako akumulatorowy Srubokret.
Koncéwki s3 mocowane za pomocg uchwytu magnetycznego.

W celu zainstalowania koncéwki nalezy wiozy¢ jg do uchwytu i upewnic sie, ze jest stabilnie
zamocowana.

Rys. 3

w

Koncowki wyjmowanych dysz muszg byé czyste: bez sladéw smaru i widoréw metalowych. Przed
zamontowaniem dyszy nalezy jg oczy$ci¢. Zanieczyszczenia i metalowe widry mogg zmniejszy¢

stabilno$¢ mocowania.

Montaz wiertta

W przypadku zamontowanego uchwytu szybkomocujgcego narzedzie petni funkcje akumulatorowej
wiertarko-wkretarki. W celu zainstalowania wiertta nalezy obréci¢ sprzegto uchwytu w kierunku
przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara, tak aby otworzy¢ zaciski mocujgce i dostosowac odlegto$c



sprzegta od krzywki w zaleznosci od srednicy trzpienia wiertta lub koncowki. Wtozy¢ wiertto do uchwytu.
Obréci¢ sprzegto w kierunku zgodnym z ruchem wskazéwek zegara i upewni¢ sie, ze wiertto jest

bezpiecznie zamocowane.

Zmiana predkosci [RYS.F]
RYS.F

Przetgcznik  zmiany
predkosci

Przetgcznik zmiany predkosci nalezy zawsze przesuwaé do oporu do prawidtowej
pozycji. W przypadku obstugi urzadzenia z przetgcznikiem zmiany predkosci
umieszczonym w potowie drogi miedzy pozycjg "1" i "2", urzagdzenie moze ulec
uszkodzeniu.

Nie nalezy uzywaé przetacznika zmiany predkosci w trakcie pracy. W celu zmiany
predkosci nalezy najpierw wytgczy¢ urzadzenie, a nastepnie przesungc przetgcznik
zmiany predkosci na strone "2" w przypadku duzej predkosci lub na strone "1" w
przypadku matej predkosci. Przed rozpoczeciem pracy nalezy upewnié sie, ze
przetacznik zmiany predkosci jest ustawiony we wtasciwej pozycji. Nalezy stosowacé
odpowiednig predkos¢ dla danego zadania.

PRZELACZNIK ON/OFF [RYS.D]

Nacisngc¢ przetgcznik, aby uruchomic urzgdzenie i zwolni¢ przetgcznik, aby zatrzymac

wiertto. Przetgcznik jest wyposazony w funkcje hamulca, ktdra zatrzymuje uchwyt

natychmiast po szybkim zwolnieniu przetgcznika. Jest to réwniez przetgcznik zmiany
predkosci- im wiekszy nacisk tym wieksza predkos¢ i moment obrotowy. Predkos¢ jest
kontrolowana liczbg wcisnie¢ przetgcznika.

Uwaga: Nie nalezy pracowac przez dtuzszy czas przy niskiej predkosci, poniewaz

wewnatrz urzgdzenia wytworzy sie nadmiar ciepta.

RYS.D

BLOKADA PRZELACZNIKA

Przetgcznik ON/OFF mozna zablokowac¢ w pozycji OFF. Pomaga to ograniczyc
mozliwos¢ przypadkowego uruchomienia, gdy urzadzenie nie jest uzywane. Aby
zablokowac przetgcznik, nalezy ustawic przetgcznik przéd/tyt w pozycji srodkowej,
naciskajgc go po obu stronach wiertta.



Obrot w kierunku odwrotnym [RYS.E]
RYS.E

Przetacznik przdd/tyt znajdujacy sie powyzej przetgcznika ON/OFF steruje kierunkiem
obrotéw. Do wiercenia i wkrecania srub nalezy stosowac¢ obrét do przodu oznaczony
jako” == ”(przetgcznik przesuniety w lewo). Obrot w odwrotnym kierunku oznaczony
“~=—" (przetgcznik przesuniety w prawo) stosuje sie do wykrecania $rub lub
uwalniania zakleszczonego wiertta.

Przetgcznik znajdujacy sie w pozycji srodkowej jest zablokowany.

Regulacja momentu obrotowego

(Sita wkrecania wiertarko-wkretarki)

Moment obrotowy regulowany jest poprzez obracanie pierscienia regulacji momentu
obrotowego. Moment obrotowy jest wiekszy, gdy piersScien regulacji momentu
obrotowego jest ustawiony na wyzszg wartos¢ oraz mniejszy, gdy pierscien regulacji
momentu obrotowego jest ustawiony na nizszg wartosc.

Konfiguracja

1-3 do wkrecania matych srubek

4-7 dokrecanie srub w miekkich materiatach (drewno, gips)

8-11 dokrecanie sSrub w materiatach miekkich i litych (drewno, gips, blacha)

12-15 do wkrecania Srub w lite drewno

16-18 do wkrecania duzych srub

g wiercenie w twardych materiatach

PROCEDURA tADOWANIA

UWAGA: Przed rozpoczeciem uzytkowania nalezy uwaznie przeczytac instrukcje obstugi.

LADOWANIE AKUMULATOROW

A) LADOWANIE AKUMULATORA

Do akumulatora litowo-jonowego zainstalowanego w urzadzeniu nie nalezy uzywac
innej tadowarki.

Akumulator litowo-jonowy jest zabezpieczony przed gtebokim roztadowaniem- gdy
akumulator jest roztadowany, urzgdzenie jest wytgczane za pomocg obwodu
ochronnego (uchwyt sie nie obraca).

W cieptym otoczeniu lub po intensywnym uzytkowaniu akumulator moze zbyt mocno
sie nagrzac. Przed tadowaniem nalezy odczeka¢, az akumulator ostygnie.

RYS.A



B) WAZNE WSKAZOWKI DOTYCZACE LADOWANIA AKUMULATORA [RYS.A]
a. Podtaczy¢ przewdd zasilajgcy tadowarki do gniazdka sciennego. Dioda LED
tadowarki zmieni kolor na zielony.
b. Wsung¢ akumulator do tadowarki tak gteboko, jak to mozliwe, wsuwajgc terminal
akumulatora do odpowiedniego otworu tadowarki.
c. Dioda LED tadowania zmieni kolor na czerwony, co sygnalizuje rozpoczecie
tadowania. tadowarka moze sie nagrzewac i lekko brzecze¢ podczas fadowania. Jest
to normalne zachowanie i nie oznacza ono usterki.
d. Dioda LED tadowania zmienia kolor na zielony sygnalizujgc natadowanie
akumulatora. Nalezy wyjg¢ akumulator z tadowarki.
Uwaga:
Jesli po ciggtym uzytkowaniu lub wystawieniu na bezposrednie dziatanie
promieni stonecznych lub ciepta akumulator ulegt roztadowaniu, wéwczas
aby w petni go natadowac nalezy odczeka¢, az ostygnie przed kolejnym tadowaniem.

WSKAZNIK NALADOWANIA AKUMULATORA [RYS.B]
RYS.B

Aby wilaczy¢ kontrolke wystarczy nacisnaé przycisk ON/OFF. Po zwolnieniu
przycisku ON/OFF kontrolka zostanie wytaczona.

a. Gdy natadowanie wynosi okoto 100%, swiecg trzy kontrolki LED

b. Gdy natadowanie wynosi okoto 60%, swiecg dwie kontrolki LED.

c. Gdy natadowanie wynosi okoto 33%, Swieci jedna kontrolka LED.

3. DEMONTAZ LUB INSTALACJA AKUMULATORA [RYS.C]

Nalezy zlokalizowac¢ przyciski z boku akumulatora. Nacisng¢ przyciski po obu stronach,
aby zwolni¢ i wysung¢ go z urzadzenia. Po natadowaniu, umiesci¢ akumulator z
powrotem w urzadzeniu. W tym celu wystarczy popchniecie i niewielki nacisk.

RYS.C



1 obudowa

2 ptytka zmiany predkosci

3 sprezyna

4 ostona dekoracyjna

5 sprezyna ptytki

6 silnik

7 uchwyt wiertarski

g pierscien regulacji momentu
obrotowego

9 przektadnia

10 blokada przetacznika

11 ostona LED

12 przetgcznik

14 akumulator

13 klamra akumulatora

15 zatrzask w ksztafcie V

16 wkret gwintujacy

17 tadowarka

18 wkretka

19 tylna ostona przektadni

20 koto zebate silnika







XT102699
10.8V Li-ion Cordless Dirill
LCD699-1SK

Please read the instructions carefully before operating
the Tools

Welcome

This product has been carefully engineered and manufactured to give you dependable operation. Please
read this manual thoroughly before operating your new product, as it contains the information you need
to become familiar with its features and obtain the performance that will bring you continued enjoyment
for many years .Please keep this manual on file for future reference.

GENERAL SAFETY RULES —FOR ALL BATTERY OPERATED TOOLS

WARNING ! READ AND UNDERSTAND ALL INSTRUCTIONS.

Failure to follow all instructions listed below, may result in electric shock, fire and /or serious personal
injury .

Work area

1. Keep work area clean and well lit. Cluttered and dark areas invite accidents.



2. Do not operate power tools in explosive atmospheres, such as in the presence of flammable liquids,

gases or dust. Power tools create sparks which may ignite the dust or fumes.

3. Keep children and bystanders away while operating a power tool. Distractions can cause you to lose

control

Electrical Safety

1)

2)

Do not abuse the cord. Never use the cord to carry the tool. Keep cord away from heat, oil, sharp
edges, or moving parts. Replace damaged cords immediately. Damaged cords may create a fire.
(The following applies only to tools with a separate battery pack)

A battery operated tool with integral batteries or a separate battery pack must be recharged
only with the specified charger for the battery. A charger that may be suitable for one type of
battery may create a risk of fire when used with another battery.

Personal Safety

1.

Stay alert, watch what you are doing and use common sense when operating a power tool. Do not
use a power tool while you are tired or under the influence of drugs, alcohol or medication. A moment
of inattention while operating power tools may result in serious personal injury.
Dress properly. Do not wear loose clothing or jewelry. Contain long hair. Keep your hair, clothing, and
gloves away from moving parts. Loose clothes, jewelry, or long hair can be caught in moving parts.
Avoid accidental starting. Be sure switch is in the locked or off position before inserting batter pack.
Carrying tools with your finger on the switch invites accidents.
Do not overreach. Keep proper footing and balance at all times. Proper footing and balance enable
better control of the tool in unexpected situations
Use safety equipment. Always wear eye protection, Dust mask, non-skid safety shoes, hard hat, or
hearing protection must be used for appropriate conditions.

Power tool use and care
Use clamps or other practical ways to secure and support the work piece to a stable platform.
Holding the work piece by hand or against your body is unstable and may lead to loss of control.
Do not force tool. Use the correct tool for your application. The correct tool will do the job better and
safer at the rate for which it is designed.
Do not use tool if switch does not turn it on of off. A tool that cannot be controlled with the switch is
dangerous and must be repaired.
Store idle tools out of reach of children and other untrained persons. Tools are dangerous in the
hands of untrained users
Maintain tools with care. Keep cutting tools sharp and clean. Properly maintained tools with sharp
cutting edge are less likely to bind and are easier to control.
Check for misalignment or binding of moving parts, breakage of parts, and any other
condition that may affect the tool’s operation. If damaged, have the tool serviced before
using .Many accidents are caused by poorly maintained tools.
Use only accessories that are supplied with your model. Other accessories that may not be
suitable for this tool and may create a risk of injury when used.
Specific safety rules
1. Hold tool by insulated gripping surfaces when performing an operation where the cutting tool
may contact hidden wiring .Contact with a “live” wire will also make exposed metal parts of the tool
“live” and shock the operator.

2. keep hands clear of moving parts .



3. Do not touch moving parts, Allow the power tool accessories (bit and blades etc)to cool before
touching them .They can become extremely hot during use and can burn your skin.
4. Always wear protective safety glasses when operating power tools. Wear a face mask when

environment is dusty .

. The case

. Speed mode switch

. Torque converter

. Removable quick-release cartridge
. Bit-holder

. Reverse switch

. Power button
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. Battery

9. Battery lock

10. Lamp of illumination
11. Vents

12. Charge level indicator

Operation

Removing / installing the cartridge (Figure 2)
The drill is equipped with a quick-release drill cartridge that has a round shaft section. In order to

remove the cartridge, it is necessary to pull the release sleeve in the direction, pointing arrow,
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and disconnect the chuck from the spindle.

To install a quick-release cartridge, you need to pull the release sleeve in the direction indicated
by the arrow, and without releasing the sleeves, set the cartridge to the spindle.

Release the sleeve and make sure the cartridge is securely locked.

FIG 2.

Installing replaceable nozzles in a bit holder (Figure 3) with the removed cartridge, the tool serves
as a battery-operated screw driver. The bits in the holders are fixed with a magnetic holder.

To install the bits it is necessary to insert it into the bit holder and to make sure the reliability of
its fixation.

Fig 3

w

Tailings of removable nozzles must be clean: without traces of grease and metal shavings. Before

installing the nozzle, it must be cleaned. Dirt and a metal chip can reduce the magnetic content bit holder.

Installing the drill

With a mounted cartridge, the tool performs the function as a cordless drill. To install the drill you need to



rotate from the hand of the coupling of the cartridge counterclockwise, so as to open the clamping fingers,
and adjusting the coupling distance between the cam according to the shank diameter of a drill or bits.
Insert the drill to the end of the cartridge. Turn the Clutch Clockwise and make sure the drill is securely

installed in the cartridge.

Speed change [SEE FIG.F]
FIG.F

peed change
lever

* Always set the speed change lever fully to the correct position. If you operate the
tool with the speed change lever positioned halfway between the "1" side and "2"
side, the tool may be damaged.

* Do not use the speed change lever while the tool is running. The tool may be
damaged.To change the speed, first switch off the tool and then slide the speed
change lever to the "2" side for high speed or "1" side for low speed. Be sure that the
speed change lever is set to the correct position before operation. Use the right
speed for your job.

ON/OFF SWITCH [SEE FIG.D]
Depress to start and release to stop your drill. The on/off switch is fitted with a brake
function which stops your chuck immediately when you quickly release the switch. It
is also a variable speed switch that delivers higher speed and torque with increased
trigger pressure. Speed is controlled by the amount of switch trigger depression.
Warning: Do not operate for long periods at low speed because excess heat will be
produced internally

FIG.D
o
SWITCH LOCK

The On/Off switch trigger can be locked in OFF position. This helps to reduce the
possibility of accidental starting when not in use. To lock the switch, place the
forward and reverse rotation selector in the center position by pushing it on either
side of the drill.



REVERSIBLE [SEE FIG.E]
FIG.E

/

Tl

)
b f
1l

The forward/reverse rotation control located above the On/Off switch controls the
direction of rotation. For drilling and screw driving use forward rotation marked

“ —=w”(|lever is moved to the left).Only use reverse rotation marked “ =" (lever is
moved to the right) to remove screws or release a jammed drill bit.

When the selector is in the center position, the switch is locked.

Torque adjustment

(Screw driving force of your drill driver)

The torque is adjusted by rotating the torque adjustment ring. The torque is greater
when the torque adjustment ring is set on a higher setting. The torque is less when
the torque adjustment ring is set on a lower setting.

Make the setting as follows

1-3 for driving small screws

4-7 tightening of screws in soft types of materials (wood, gypsum)

8-11 tightening screws in soft and solid types of materials (wood, gypsum, sheet
metal)

12-15 for driving screws in solid wood

16-18 for driving of large screws

g for heavy drilling

CHARGER PROCEDURE
NOTE: Before using the tool, read the instruction book carefully.

RECHARGING BATTERIES

A) CHARGING THE BATTERY

To the Li-ion battery installed in the machine, do not use another battery charger.
The Li-ion battery is protected against deep discharging, when the battery is empty,
the machine is switched off by means of a protective circuit - the chuck no longer
rotates.

In a warm environment or after heavy use, the battery pack may become too hot.
Allow time for battery to cool down before recharging.

FIG.A



B) IMPORTANT NOTES CHARGING THE BATTERY [SEE FIG.A]

a. Connect the power cord of the charger with a wall socket. The charger’s LED turn
green.

b. Slide the battery as far as it will go into the charger, by inserting the battery
terminal into the suitable opening of the charger.

c. The charging LED turn red to show the charge has started. The charger may
become warm and buzz slightly during charging. This is normal, and does not indicate
a fault.

d. The charging LED turn green again to show the battery is fully charged. Remove
the battery from the charger.

Warning:

When battery charge runs out after continuously use or exposure to direct

sunlight or heat, allow time for the battery to cool down before recharging
to achieve the full charge

BATTERY CAPACITY INDICATOR [SEE FIG.B]
FIG.B

To turn on the light simply press the on/off switch .When you release the on/off
switch, the light will be off.

a. when with about 100% capacity, three LED indicators turn on

b. When with about 60% capacity, two LED indicators turn on

c. When with about 33% capacity, one LED indicator turns on

3. TO REMOVE OR INSTALL THE BATTERY PACK [SEE FIG.C]

Locate buttons on side of the battery pack. Depress both sides to release and slide it
out from the tool. After recharge, insert back into the tool. A simple push and slight
pressure will be sufficient.



FIG.C

1 Enclosure

2 speed changing plate
3 spring

4 decorative cover

5 plat spring

6 motor

7 drill chuck

8 torque setting ring
9 gearbox

10 switch lock button
11 LED cover

12 switch

14 battery pack

13 battery clip

15 V shape lock

16 tapping screw

17 charger

18 screwnail

19 back gearbox casing cover
20 motor gear
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